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1. CANNOT,..TOO

I cannot thank you too much.

() 2z B %]

B “cannot” iise, A ARREE G EMGEE, Fmi:
““Icannot do it” (FHFHEM &) “too” PRFBEERENL,
g7 ‘“more than enough”, flfn: “He is too old to go
out.” FEH: “MMHELAK, AREHI” BEEK
“cannot” fii “too” ¥ETHEEMEY, FRERIETAL
fE—IR, B, SR L EEM. T cannot thank
you too much.” #yF BBRE% I thank you very
much.”

“cannot...too” TWPLH] “cannot...enough”
“cannot...over” {CH#f ...cannot” FEH “It is
difficult (impossible). ..”" ez &k,

B BB T

. I. You cannot pay too much attention to the diet of
the patient. ({REFHER A B RAEHLERLL).
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2. We carnot be too faithful to our duties. (fRi[W4uEsa &
MERNBEAFSHE)

3. One can never be too careful in the choice of one’s

friends. (A 2124, REHIARLT)

4. The importance of physical training cannot be over-
estimated. (£ gk B EGEAINIT8 2GRS
K

2. CANNOT BUT

I cannot but laugh.=
I cannot help laughing.

(1 = ¥ %]

S8 ¢ cannot but” iz “but” —FRYEZ. “but”
#f JH4E preposition, conjunction # adverb.

All but (=except) one fulfilled their promises. (%
R2bplr— A, BRHEF)

I cannot but laugh. (FRERH%.)

BA LAY “but” #EFifE preposition, BHTME, Tk
FEATEAR, #SREM object; EEZ “one” M “laugh” Fg
%, #iR “but” B object.

“cannot but”’ gyF LR “cannot avoid”, “must”,
“cannot help” (F%¥). B Ppbk, A T FI4-4):

I cannot forbear laughing.

I cannot keep from laughing.
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I cannot refrain from laughing.

RME TLF%45, TLAUIERE pfR f77T—"1 cannot
but laugh” #1 *I cannot help laughing”—M##%i%.
Y cannot but laugh” 47)F-E, laugh ¥t 285, {QRETLL
fk “but” @y object. #£ I cannot help laughing” #)F
B, laugh—3Z 2 i "~ing” 4 help fi§ object. (#LR help
e “RB” R 2 CHIE" “BR FRE.)

BB AR T
1. They could not but cry over the calamity. (fli{fj%

RERRE, HAHRN.)

2. T cannot help forming some opinion of a man’s char-

acter from his dress (3& SyHL{E A A0 B2 SR R0 52 17 )

3. He cannot refrain from doing evil. ({1 BEZR PERE )
. I cannot refrain from tears. (g R<E®| T.)

5. I cannot keep from smiling to hear her talk. (B

BERRAELT).

6. - She could not help doing so. (18 38 £ &)

3. NEVER...BUT

It never rains but it pours.—
Proverb

) =z ®F %)
) “but” BHEAD: R EEESH (conjunction), HpE
fr %W (preposition) KA. ‘“never...but” &R
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“never...without -ing.” _Eff] “It never rains but it
pours” gR% M ‘It never rains without pouring” (4
A2, THAIEZ.)

“but” Bi#E conjunction ¥, ¥ FIFE no, not, = never
#47, &4 deny, fail, hinder, question, fear, doubt &7
SEEEHTE, A1 but, FHRRE L that iy, MEBRE
Hthat; Hlim,

I do not deny but that (=that) you will succeed. (3%

REWI R RIDA.)

R T
I. Inever see you but I think of my brother.

=1 never see you without thinking of my brother.

(B REF, REFBEB AT K.

2. He never reads a book but he digests it.
= He never reads a book without digesting it.
(BRI HIE, A e R
3. I seldom went out but I met him. (FH/-H/BR

B R |
4. I never hear such a story but I laugh.

=1 never hear such a story without laughing.

(REREMUERERT )

5. The tiger’s roar is never heard by the natives without

a feeling of fear, and no wonder; for a year does not

pass without a number of those people falling victims
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to its ferocity. (-k ABHHEHLAY, SREAMEY, 524
RESEM REEH--EMMER §iF2 Ay n

Ay LR RY.)

4. BOTH...AND

This book is both interesting
and instructive.

(2 W %)
E My “both”, WurPM3:FH; 1 “This book is

interesting and instructive.” A3 ‘“both...and” 4 con-
junctional phrase, MEi4FE ¥ . “both...and” L4
TRRBHEHAMMEFR AR, mEs “This book is
both interesting and instructive” 3% 3§ i7i8 A2 A< 2
&, WA SRS, MRRERT 2.

B ‘““at once...and”’ Pi4¢%k “‘both...and” 3%
A4 B B, He is at once a philosopher and a poet.
(RUBE AT S, AR

YL LR, smig2H “both...and” s “at once...
and” HERFTNIEFASEEE 0B E R R EW
B4R, MemcHCHEE R E B,

o He was botli degraded from his class, and suspended

from school for one year. (fLBeMgk, Ris81—4.)
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LEBR DT

I. He is at once stern and tender. (fiXEEX{E
#.) »

2. He has both experience and knowledge. (B4 £
B, XA )

3. Both you and I shall be held responsible.  ({g fiifk s

ERRE)
4. The sound of a gun near by startled both my

horse and myself. (EERSEARBEET)I00Y R AEFI I
BT

5. NOT ONLY...BUT ALSO

This book is not only interest-
ing but also instructive.

(2 ¥ %)

EMNER RYEMHDEEAR. STEERA,
WHEEWAS, Al “not only...but also” R, A#F

BEET. “not only...but also” @MHEBMEMB AN

Bitm,
Not only I, but also all other men declare this to

be true. (KEH—A, SMBGAMFEETRARM.)
“not omnly...but also” W{£ ‘““‘not only...but”, %
W {E “not merely.. .but (also)”’, “not alone. ..but(also}”,
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“not only...but likewise” &5%, [AEA% L% FH

g .
| BEERG T
I. It is not merely the largest, but also the richest city

in the world. (GEFRMERMR EH/AMR, BRBE
#I3.)

2. Heisnot only a good teacher, but a perfect gentle-

man. (RBAVERBRFHCEE, MiEEEEEHNETF)

3. I honor him not only for what he has done, but
likewise for what he is. (I M EBMHFES, Wi BE

B Abey A i Ecfl.)
4. She was dressed not only richly but also tastefully.

(b2 AR AR BT BB, i HAEE)
5. He gave me not only advice but also money. (ffife

B U LB & MR8,

6. AS WELL AS

This book is instructive as well
as interesting.

Wz W o
38 7)-F8eaT A '“This book is both interesting and
instructive”, “This book is not only interesting but also
instructive” Ry ®)Z ). * This book is both interesting
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and instructive” RBABEWARIENE, ZAKEMN
# M. “This book is not only interesting but also
instructive” RGNTRIH P M B E 19— 4. SEMEYH “not
only...but also” REFHMKI T, #HILE. 5&HE
ER, EEREE @ Ha: “He has experience
as well as knowledge.” EMMER, HETBEENEH
..

i “as well as” JiHk[E#%, 4 no less than —fJjiF,;
fm:  ““Your friends no less than I will be glad to see you.
(P B A ) BB kA 1)

K 5 as well as il no less than H#\{PYEE—EIH,
B T an )i ee, )k AT (person) FliH, SR
H—EEAH—F Bl

My comrades as well as I were betrayed. (e v fB
R

LB T
1.In its climate as well as in several other respects,

China may be considered as a wealthy nation

( e B A B A 4% TG T B PR LG LR
B —AEEEE . )
2. He was his parents’, as well as his sister’s, favorite.

(R At 22 B8 DA B At dob ok B L3 K

3. He as well as you is guilty. (theafikERH 5R.)
4. He is no less guilty than you. (k= TR

#1R.)
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7. SO ASTO

I went to bed early so as to rise
early the next morning.

[ =z # %

L HEYmHF%H I went to bed early so (=in such a
way) as (=in which way I should go to bed) to rise
early the next morning.”

“so as to” —fjiE, fIMRBRE—E, WA5B (o
LT M), WA B

“I went to bed so early as to rise early the next
morning.” 3E4)% 5 “I went to bed so (to that extent)
early as (to which extent I should be early) to rise early
the next morning.” #EP%H “I went to bed early
enough to rise early....”

Rin “He was so kind as to take me into his house.”
B ‘“He was kind enough to take me into his house.”
H% 5 “He had the kindness to take me into his house.”

“so as to” Bl ‘‘so...as to” WHEEML:ANARRE:
“so as to” RHMY, M ‘“so...as to” FrHREE;
) :

He studied very hard so as not ¢ be degraded from

the ciass. (882 1R 8,3t H #Y1E TR
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He walked so fast as o be in time for the train. (f
AR, R B K HL)
LHRF T ‘
1. I got up at 6 a.m. so as to be certain of 'being in
time.. (REBE GEFZGRIE, IR RAEES.)
2. On the third day, the barometer fell so low as to
induce the captain to believe that they should have a
severe gale.” (=K, BERUI T, ABRMEME
HUSRHAFE.)

3. A man must so cultivate his habits as to rely upon
his own powers in time of emergency. (—f@ A%

FEBLALIE B — C MR H 2 B1].)

4. That boy was so foolish as to forget his own age,

(A ZmE A%, ESHACER)

! 8. SO...THAT

I went to bed so early that I got
up earlier than usual this
morning,

(1 =z # %l
“so.. .thét” {% conjunctional phrase, B “I went
to bed early” m “I got up earlier than usual this
morning” T4 EMMK, £FTHE (effect) ;61 n
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He talked so much’ that he made himself hoarse. (4l
.»Jé'a‘ﬁjcz IVE-¢- 2B
mu”mm&,&iﬁ%”mmﬂfﬂmﬁﬁ
", J:M’TIJAFH so as to fkzz: '
“I went to bed so early as to get up earlier than
usual this morning.” _
0...that” HEFRE “so that”; fldn:
He knows English so that he has no need of an
interpreter. (MBI, BILLRFBIE.)
A “so that” H4MEH—BAE, BMERBERERTAH
AR Bl :
You can do whatever you like, so that (provided, or
on condition that) you injure no one but yourself. ($x 5
RS A R EEMA, RIS R B B4 )
BEEERSOT: -
‘I. Iam so tired that I cannot go any farther. (RFi{E

. ZE» *ﬁﬁiﬁ)
2. The sand was so hot that we could hardly go barefoot.

w3, DERMBARELRHIT.)

3. The book is so difficult that it is beyond my
comprehension. (& A $E3H18 FEIRBTIE T #8.)

4. They placed themselves all round the town, so that
no-man could enter or leave. ({ifE &R, PrOMA

- BRHAY
5. This story is so strange that no one will believe it.

GESIAMES, HMmAHIR.)
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9. SO THAT...MAY

He studies hard so that he may
succeed.

[ Z2 Br %]

BEFME “so that” [E Lifiih “‘so that” K[
LR “so that” RIGHSEM S, Bl so that”
RARHM (purpose) MiE, i HALERUEIE— & B A — M
“may”’ s ‘“might” =

A conjunction “that” W+ mMid =B MK, &
Ji “so that” S}, AR E, ArFSUH—H “that”,
AN5H “in order that”, FABEEA may 5 might £
- EA—mE REM lest” Ef.

“lest” A& by which the less”. [{LffRifIE,
T B AR B #EEES (present subjunctive); fl4n: Take
heed, lest you fall (g, THINCEBTE). EBREX
@ “lest” i, AL “should” {HIR4 M might
R

He would not speak, lest he might wake me. (fiR
B, MR ’

“Jest. . .should” &R ‘that...may not”, iR
B ‘“for fear...may”, “for fear...should’. BIfFiOfsfk

REBRDmT:



